* "KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.

DOr. Withelm Binder Strafie 1

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 - Modugna (Bari)

IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Medugno {Bari)
IT -1TALIEN

Line No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059028
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Delivery Note

Order No

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

26372
550003952901

Characteristic value description

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel AD80EB

Drawing number P151536-221938
Material '
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20738

B650AT KLT 4315 Getrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald) GmbH in Liqu,

8552 Eibiswald 269

Ostemeich

www.kendnon.com Liquidator

Fax. +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-inn. Klaus Pichler

TBA-501738
[nlett flr Kendrion

Dewtsche Bank AG

BIC: DEUTDEGF&E94
[BAN: DES1 6347 0039 0030 4188 00

Delnote No Del.Note date:
465795 15.04.2022

135292

91012089

665657
19.04.2022

FCA - Free Carrier
100

14248

501162

I

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

250122-GET2-1

Unit of measure

120313556
oY (e g2

KUEHMNE-FNAGEL sxt.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata: L) w

Quantita effettiva:
Tipo Imbalfaggio:

Quantita Imballi: [

Confo/fing aile schedeT'imY“m X
DatajcontroNo

L\ez

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59372 W
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KENDRION '
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Kendrion {Eibiswatd) GmbH in Liqu.

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Delivery Note -
Order No Delnote No Del.Note date:
465795 15.04,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3}] 0,09

www.kendrion.com Liguidatar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
infoebiswald@kendriot.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC; DEUTDEGFG94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Fax; +43 3468 20500-9% IBAN; DEG1 6947 0039 D030 4188 00 FN 59972 W

Tel: +43 3466 20500-0
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Krdger

Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmisn Rubsiken mlssen vom Frachtihrer ausgeflllt wesden,

Les parlies encadrees de lignes grases douvent efra remplies par la transportaur,

19421422,

einschlleBlich
y compris et

1-15

Auszufllen unter der Verantwortung des Absendars

A remplier la responsabilité da l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar i0r Taritkonlrolle Examplaire pour centrle fatifaira

33F1

1 Absander {Name, Anschrilt, Land)
Expéditeur (ncm, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterllegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den

L@

Coe Transport est soumis, nonobstant

toute clause contmlre, a la Conven-

tion relative au conlrat de transport

International de merchandlses par
{CMR)

Bastmmungen das Dbev[pinkommens
fiber den Befojderurigsvertrag im in-
farnat, StraBengOiérvérkehr (CMI

Zollamt ngang
e

ureau de {a Y fE'lﬂ"' f &
Efﬁcio dgs%?gl,a% dz:fzf / (E 2)’?/“1

nute

Ausgang
de sortie f Uscita

2 Empfangal MNASL Bl Lan)

Doslinataire (nom, adress?, pays)
MAGWA PV Zpah,
“in det YT \t Li

R

16 Frachtfahrer {Nams, Anschrift, Land}
‘Transperteur {nom, adrassa, pays)

)

-\

LEPLL

AT Jo0db W

T ™ - \ A

iT Vo6 vicAgcan [ Eee
3 Auslieferungsort des Gutes Oon

Lleu prévu pour 1a livraison de la marchandise Ligu

Land
Pays

2730 CLAL.L\\)

17 Nachfolgendender Frachtizhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)

/ Z SO et e

Kendrion (Ei isfyqa?rald) GmbH
Dr. Wilhelm BinderStrake 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Unterschrit und Stempel des Absendars
Signatura et timbra de I'expéditeur

4 Ort und Tag der Ubernehme des Gutes ont Land 18 Vvorbehalte und Bemerkungen des Frachtlihrers
Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise Lisu Pays Réservas at observations du transpoiteur
ol l
e 3 i . -~ ya ’& r\&
p"i el ’”Ul-.k"\g L
5 Balgeligla Dak 1 Behdrdliches Kennzelchen Land Hixchste zuldssige Nutzlast
Dﬂgfmfnfs a‘,’,nm’s" @ Numéro d'immatriculation Pays Charge utla maximala
A P
h - des Kfz fl 7y // desKiz "y 4 -
(L Lol g = it 501 e L1070 1K B AL S IC A
e PRSI LY s dag Anhangers das Anhingers
de |3 remorque da 1a remorgqua
6 KennzelchenundMummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Art der Verpackung Bazelchnung das Gules 10 Statistiknummer 11 Brttogewichtinkg |12 Umfanginm?
Marques et numéros Nembre des colls Moda d'embalage Natura da la marchandise Na slatistiqua Polds brut. kg Cubags In m*
['" ‘ﬁ" ( > ’3{
AQ \ S oL
|
{ .
k.
"NT. . Vi
LADEMITTEL B [Rampmemesie R ?é“uég“’”’“
bel ABSENDER chezExpbditour | bel EMPFANGER  chezDestnataire  [Nam derbaliage
al Mittenta a1 Destinatario voit No o
UN
Europal. abgegeben:.. .. e o1 sures o, St EUropal. abgegeben:. ... e e Stk g
Temperatur Ubernahme . J— c- - |2 f
Temperatur Ubergabe .. Grad C
Contalnerin Ful Wechsalaufbauten in m Anzahl
Container enpied | Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Contalner {n pledi) Cassona intercambizbile Numera
Stempel-Untersehrift Stempal-Unterschrift
Daturn; Datum; N Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire r. NC
del Mittanta del Deslinataria -
P . 19 Besondore Versinbarungsn (z.B. Belérderungspapler N3
Europ. er Stk{ Eurap. erha(l}en.. - Sth Convenilon particutigres  (8.0. transpart document N}
Convenzionl particalar (par example document da transport Ne}
5 24 zahlen vom: | Absender Wahung Empianger
A paysr par: Expéditeur Monnaia Destinalalra
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix da port
e Erma@igungen -~
13 Anwaisungen des Absandars Reduglions
Instructions de ['expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschlage
Supplements
- Nebangebfihren  +
Frais accessoiras
Gesamtsumme
Total
n . " Rickerstattun
21 Auufbgjfﬁg:'gt am.p ﬂ Al 1{1 14:‘..,..&“ sergsPucon |15 Alckerstatiung
comions P50 (4,2 O e 018 =
22 23 24 Gu ern:gfangen

t “|s 1B APRRIZZ -
B! P i b :\‘i
: "Ricevuip cefiisgy Q—d-i -

Untarachtift und Stempel des FrachtfDhrers
Signatura at timbra du transporteur

Marchapdises recul

figa st mﬁﬁ&)ﬁikﬁsﬁﬂﬁté"

Signatura et tmbre du destinalaira

Dieses CMRAARU/GOsterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengltervorkehr entspricht der letzien Ausarbellung fir alfe Staaten, die der AU angehéren, also auch fiir

Oatarrelrh mowalt ea sich 1m orenzitharsrhraitanden Giitervarkahr handelt. Kirstar Vardan HraniastmBa 4. A-L010 Wien. Tel 113 7106324, Fay 011 742 53 B4 A5,

at. a-matl: nliea@latyl rtan.at
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